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Automatisch generierte Beschreibung]Questionnaire 
for the preparation of an offer and preparation for a certification procedure in the area of the chain of custody

Kwestionariusz
do przygotowania oferty na certyfikację w zakresie łańcucha dostaw
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Automatisch generierte Beschreibung]Questionnaire 
for the preparation of an offer and preparation for a certification procedure in the area of the chain of custody



[bookmark: _Toc54278071][bookmark: _Toc122180045][bookmark: _Toc122348649][bookmark: _Hlk121920655]Prosimy o odesłanie wypełnionego kwestionariusza na adres e-mail: oferta@tuv-nord.pl

Thank you for your interest in our services. On the basis of the following
information below, we will provide you with an individual and binding offer.  
Dziękujemy za zainteresowanie naszymi usługami. Na podstawie poniższego
kwestionariusza, przedstawimy Państwu indywidualną i wiążącą ofertę.
General Information (only main site/ central office, if applicable)
Informacje ogólne (siedziba główna / biuro centralne, jeśli dotyczy)
	Company name:
incl. legal form
Nazwa organizacji
wraz z formą prawną
	

	Adress:
Adres
	

	ZIP, place:
Kod pocztowy, miejscowość
	
	Country:
Państwo

	Contact Person:
Osoba do kontaktu
	Mr/Mrs (first name, last name) 
Pan/Pani (imię, nazwisko)

	Phone:
Numer telefonu
	
	Internet:
Strona www
	www.

	Fax:
	
	E-Mail:
	

	Sector: Activity / Process / Service
Sektor:
zakres działalności / realizowane procesy / usługi 
	
	

	

	VAT-ID
NIP
	

	
	


Information about Size
Informacje dotyczące wielkości organizacji
	Total number of employees/ workers (FTE):
Całkowita liczba zatrudnionych (w przeliczeniu na pełne etaty)
	


 Which Certification are you interested in?
Którym certyfikatem jesteście Państwo zainteresowani?
	[bookmark: Kontrollkästchen1]|_|
	FSC®
	[bookmark: Kontrollkästchen2]|_|
	PEFC
	|_|
	Blue Angel


Factors that may influence the audit effort
Czynniki, które mogą mieć wpływ na nakład pracy podczas audytu
	|_|
	Only Trading (with physical possession of goods) 
Tylko działalność handlowa z fizycznym posiadaniem towaru
	|_|
	Only Trading (drop shipping/ no physical possession) 
Tylko działalność handlowa BEZ fizycznego posiadania towaru

	|_|
	Production
Produkcja
	
	

	|_|
	For certified products, both certified and uncertified materials might be used (recovered paper, recovered wood, controlled wood/ controlled sources without certification claim...). 
W przypadku produktów certyfikowanych, możliwe jest stosowanie zarówno materiałów certyfikowanych, jak i niecertyfikowanych (np. papier z odzysku, drewno z odzysku, drewno kontrolowane / kontrolowane źródła surowców bez oświadczenia o certyfikacji...).

	|_|
	Multiple sites / legal entities
Firma posiada wiele oddziałów / podmiotów powiązanych

	If yes, please fill Table 1 (Annex)
Jeśli TAK, proszę wypełnić Tabelę 1 (załącznik)

	|_|
	Processes are outsourced to external service providers (Contractors) 
Procesy są zlecane dostawcom zewnętrznym (podwykonawstwo / outsourcing)
	If yes, please fill Table 2 (Annex)
Jeśli TAK, proszę wypełnić Tabelę 2 (załącznik)



	

Use of FSC or PEFC trademarks (label and/ or word mark)
Używanie znaków towarowych FSC lub PEFC (etykieta i/lub znak słowny)
	|_|
	Use of trademarks on product is planned
Planowane jest używanie znaków towarowych na produkcie

	|_|
	Use of trademarks for general promotion is planned
Planowane jest wykorzystanie znaków towarowych do ogólnej promocji




Following PEFC-control method(s) planned (please tick all applicable): 
Systemy kontroli PEFC (proszę zaznaczyć wszystkie, które będą wdrożone w Państwa organizacji):
	|_|
	Physical separation
Fizyczna separacja

	|_|
	Credit method
Metoda kredytowa

	|_|
	Percentage method
Metoda procentowa




	
Following FSC-control system(s) planned (please tick all applicable):  
Systemy kontroli FSC (proszę zaznaczyć wszystkie, które będą wdrożone w Państwa organizacji):
	|_|
	Transfer system
System transferowy

	|_|
	Credit system
System kredytowy

	|_|
	Percentage system
System procentowy






	For Blue Angel requests, please tick the applicable basic award criteria:
W przypadku zainteresowania Bue Angel, proszę o zaznaczenie właściwych kryteriów:
	|_|
	DE-UZ 5 Sanitary Paper

	|_|
	DE-UZ 14a Recycled Paper and cardboard

	|_|
	DE-UZ 35 Wallpaper and Woodchip Wallpaper

	|_|
	DE-UZ 65 unbleached Filter Papers

	|_|
	DE-UZ 72 Print and Publication Paper

	|_|
	DE-UZ 217a Paper made from 100% Recovered Paper for Bags and Boxes

	|_|
	DE-UZ 223 Thermal Paper




	
Are you supported by a consultant?
(this does not refer to your TÜV NORD contact)
Czy wdrożenie wymagań standardu jest wspierane  przez konsultanta?
(nie dotyczy to osoby kontaktowej TÜV NORD)

	|_|
	No
Nie
	|_|
	Yes; Name:
Tak, przez:
	

	Have you received in-house training from a TÜV NORD GROUP company?
Czy korzystali Państwo ze szkoleń zamkniętych którejkolwiek ze spółek z Grupy TÜV NORD

	|_|
	No
Nie
	|_|
	Yes; Date/ Subject:
Tak: kiedy, w jakim temacie?
	


Planned scope/ product groups which should be covered by the certificate: 
Planowany zakres certyfikacji oraz grupy produktów, które zostaną umieszczone na certyfikacie:
In case of multiple control methods, please specify the products for each control method separately
W przypadku wdrożenia wielu metod / systemów kontroli, prosimy o podanie produktów dla każdej metody kontroli z osobna
	Np.:
Zakupy materiału… (jaki materiał??)…
Produkcja I sprzedaż… (czego? Jakich produktów?)…

Lub:
Handel… (czym?) …

Metoda / system kontroli …(np. transferowy, procentowy, itd.)




Is your company already certified? Have you had FSC or PEFC certification in the last 5 years (please also list applications for FSC or PEFC certification here that did not lead to certification)? Please also list other management systems (e.g. ISO 9001). 
Czy Pastwa firma posiada (lub posiadała) już certyfikat? (proszę wymienić wszystkie certyfikaty FSC lub PEFC jak również wnioski o certyfikację, które nie zakończyły się wydaniem certyfikatu z ostatnich 5 lat). Prosze równiez wymienić inne systemy zarządzania (np. ISO 9001).
	Certificate number/ code
Numer certyfikatu / kod
	Standard
Standard (norma)

	Certification Body
Jednostka Certyfikująca
	Date of initial certification audit or application for certificate
Data audytu certyfikującego lub wniosku o certyfikację
	Certificate valid until
Data ważności certyfikatu

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	




If applicable: Do you wish to transfer an existing certificate to TÜV NORD?
Jeśli dotyczy: Czy zamierzacie Państwo przenieść istniejący certyfikat do TÜV NORD?
	
	|_|
	No
Nie
	|_|
	Yes
Tak


Are you interested in further certifications or services?
Czy jesteście Państwo zainteresowani również innymi usługami certyfikacji?
	Np.  ISO 9001…



Would you like to tell us anything else?
Dodatkowe informacje, uwagi
	






We agree that our details may be stored within the framework of the preparation of the offer and the processing of the transaction/order.
Wyrażamy zgodę na przechowywanie naszych danych w celu przygotowania oferty i realizacji transakcji / zamówienia.


	
	
	
	
	

	Place/ Date
Miejscowość, data
	
	Name
Imię, Nazwisko
	
	Signature *)
Podpis


*) when sending by e-mail
aender address accepted
Jeśli kwestionariusz wysyłany jest e-mailem, wystarczy adres e-mail wysyłającego



Table 1 – additional sites/ own warehouses/ legal entities 
Tabela 1 – dodatkowe lokalizacje / posiadane magazyny / oddziały lub podmioty powiązane
	Number
l.p.
	Name of site/ legal entity
Nazwa lokalizacji
	Address
Adres
	Number of staff (FTE)
Liczba personelu
	Activities/ processes
Zakres działalności
	Planned control method(s)
Planowane metody / systemy kontroli 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Please add lines if necessary
Prosze dodać wiersze, jeśli jest taka potrzeba

Table 2 – Subcontractors/ outsourced activities/ external logistic sites etc.
Tabela 2 – Podwykonawcy / procesy zlecane na zewnątrz (outsourcing) / zewnętrzne lokalizacje logistyczne itp.
	Number
l.p.
	Name of site/ legal entity of contractor
Nazwa lokalizacji / podwykonawcy
	Address
Adres
	Activities/ processes
Zakres działalności
	Certified against FSC or PEFC?
Czy posiada certyfikat FSC lub PEFC?

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Please add lines if necessary
Prosze dodać wiersze, jeśli jest taka potrzeba
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